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a KEPTETS OEZBGSÖSÉSZEZL AB, EBBE ÖSZES ÉSEZÉR KÖDBE JOGTÓL. 1 AAYEÁÁ 7 

Előfizetési ár szétküldéssel: - Szerkesztőség és kiadóhivatal ; 
HELYBEN a " VIDÉKEN: Negyveénhetérik évfolyam. ; DEBRECZEN, 

Egy hóra a e orona Me kat A eó 41 101-úlk SZAM. ftarabos-utcza 7. szám, Telefons 462. 
Ladostágoos ( ára 4 fi jejégtás VaLAHA ára 6 tilt, ! Vasárnap, 1945 augusztus 15. Lapkiadó Horovitz Zsigmond. ; 

7 § ná e JAHN 44 Karinthia határvidékén a helyzet JI 
§ £5ű MB a mi MIN ALI : PI print d nem változott, a védők valamennyi ál- kj] 
; 9 e. [lásuk teijes birtekában maradtak. Hát- j 
! Wii : , : ráló olaszokat saját tüzérségük lőtte. 

Sóvárogva, só aj az uj gr DÁLEE LAN 3 MENetYES S ElRÉRYES 4 kelő Az Etsch völgyében páncélos v0- j 

áldás sütötte ús ztgtoik gk sarskgyb kai ek a ; velt 10 lé tej be Bem szárai e jedi nataink egyike az ellenséges tábori őr- 

keverve kukoric val, anem szüzen, a hogy gény ember dital, mert raritás és drága. ta söket elüzte Serravallo és Chizzola 

a jó pete: GÉ SETAS E i lelkek mit Hrskét AELSRB JA SRRÓNY dáltaltáji ga községekből. Hö fer. (M.-e. s.:0.) 
z uj termés nem hozta meg a lelkekl[egy sztát, laska, metélt, csusza és tar- 

megnyugvását. Először is, hogy ráözönlőttihonya minőségében. . iz ; ; i 
a temérdek eső, amely csírába eresztetle a Tegye pontolóra ezt a kérdést a mélyen Előrenyomulás Oroszországban. 

; sok jó acélos buzát; másodszor, hogy azítisztel Tanács és ne engedje, hogy a szegény 8 § Í 

5 ára nemhogy csökkent volna, de még emel-Jember ne jusson ahhoz, hogy Ő is jóllakhas- ERB osztrák-magyar főhadiszállás je. 
i kedeit; és végüi harmadszor, hogy ezt alsék. Teremisen megnyugtató rendet ezen af 7 ug szk ; Í 

csirás és drága lisntet sem szerezhetjük megl téren ! ÉT kii videtSaNANLRABÓ dő. VIHÁÍNÁT Volyns- 
rendesen akaratunk szerint, hanem előbb tü- Kuthi Zsigmond. J y zatlan. ; 

lekedni kell bárcákért és aztán a bárcákkali ses seems meememenzeran folyt eli: agár kaoerér Et [Il 
kai a kezünkben a lisztért. alltak a lépésről-lépésre raáaló el- 

3 Eme akadályok már most nyujtják reánk w [9 lenség üldözését. ; j ; 
véres, ijesztő nyelvüket, amikor még a pater- aVvVira 0 úg Tá A Wieprz alsó folyásától északra 
noszter osztja a buzát, a rozsot, a géphez tok kelzte jutottak és kezde tn ágt 

j aggatott zsákokba, HNB ; I! , SZÖV tségesein 

Mi iesz még télen ! Libabőrös lesz az . Wilodawához közelednek. H ö fer. (M.- 
ember háta, a hogy gondolunk a lefoly év Ujabb 7450 OrOSZ fogoly eln. s.-oszt.) 
fisztmizériára, amelleti, hogy a város mindent ; 8 sag ú7j NEEE HT 4 szivi A ; A német nagy főhadiszállás jelenti:) ye pt 

iszt, guantum ye, ú tlláteő tekrelarságás Scholtz tábornok hadserege tegnap Hindenburg hadserege KOWNO előtt JE 

ugynevezett ,0" liszthez közönséges halandó Oaakát esdkimáttrolt és 3 ágyult, 2 gép- : aguA német nagy főhadiszállás jelenti: 5 
nem tudott jutni ; ahhoz különös  protekció !?P ? jók Hid die] Hindenburg tábornagy hadseregcsoportja j 
keilejt, Mert ámbátor tele volt a zsebem a Gallwitz tádGrnÓ ACSseres e PECIS[a Kownot támadó csapatok előrehalad- 3 , ; u ; augusztus 10-ike óta 6550 oroszt, köz- K.A. awi na cszakas esgáitétüsásner ő 

— kecsegtelő piros ,0" bárcákkal, amiket hü-l,.. 87 tt el és 9 cé kát nak. awina-szakaszon az OTrOsZO . ; ; tük 18 tisztet, fogott el és 9 géppuskál, minden eredmény nélkül ismétciték me 
ségesen kivállottam minden hó 1. és 15-én, egy utászraktárt zsákmányolt. (M.-e. 1 re y ül ismétsi meg ; 
de ilyennemü lisztet se kérésre, se fenyege- s.-oszt.) támadásukat, (M.-e. s.-o.) 
tőzésre nem kaptam, mert az a stereotip vá-i " A ; 
hasz ar : £. 5 4 § , ő a a, bi , 93 e 8. ú . , 

vga ott felém : 06 liszt mincs, nem ad gp ggjgn henceg csapatai Megszünt a román kiviteli tilalom 
Hát ettől kell mentesíteni a vérző és s nellinén. ii 7 Bukarestből jelentik: Augusztus hó. 

adózó polgárokat. aledlitén 16 ful vannak Map. l4 ével megszünt a kiviteli tilalom a 
Ha már a minimumra szállították le a A német nagy főhadiszállás jelenti: következő árukra: buza, rozs, dara, ! 

, liszt mennyiséget fejenként 30 dekára, nem Lipót bajor herceg tábornagy hadcso j árpakása, árpa, zob, valamint "z ezek- 
ís egészen 30-ra, mert hiszen 3X300—9C9 portja erőltetett "menetelésben üldöző ből készitett liszt. [ovábbá dió, lenmag, : 
az 9 kiló volna egy hónapra, hát csak 27 csapataink harcoiva elérték Sokolow repcemag, őnizs, hüvelyes tej nyek, 
dekára, legalább ezt a 27 dekát kapja megívidékét. Siedlicének tegnapt elfoglalása jen0lal, Tepcsolai, valamint takarmányul ! 
a fogyasztó minden lisztes boltban, akadály- után eljutott a Liwtetz szakaszhoz. szolgáló termények. A kiviteli dijtételek ; 
talanul és a cédulát is ne egy helyen adják, (M.-e. s.-0.) aranyban fizetendők. ! 
hanem legalább 3 helyen és egy egész hó- ; " ., ETTE TEN máté ee eDsra HEAYE TE PÁLYA LATE NEEE e e azert tane sátort ae / ; 
napra kapja meg a guantumot, mert az idő ir ei uh ee ee ; ette j Meghiusított. "asz előretörés. aezemeaz ZÜt an ölsteljie a 8 
, Ez a kérésünk a szakavatu és bölcsi Páncélos vosátaink sikere. BE ; 
örültekintet ; ; . JEE sa E E 3 

Tár ga rtsatezlst 84—64 és 44 fillér. Az osztrák-magyar főhadiszállás je- ES ; j ; EG ! 

a Ez utóbbi is elég drága, mert hiszen ez fele, [ lenti: Háki alán ás bj: ESZE E h I A a ; pp § 
sag, iegalább harmadrésze, korpás liszt. A énsás Tegmapzás ÉRRGLOÚÁÁ HA éjszaka is] SET 

u. ig ibiti ikor leg- EE E ee Ez Tökre a kinytubst BR most, mi 8 néhányszor közeledni akart állásunkhoz, EZ ul a 3 

s it fiz - [ ESSESSES TO hOT ON TS BZ ELHEL EZ Hust nem fogyaszthatunk mert nincs és de kisérleteit raár ágyuink tüze meg Ke I elelenüllegjel szá ML ún ; 
ha van, akkor is csak a felsőbb tizezrek sze- hiusitotta. NGNÉNNNN ÜL , Hi 

KERT Tag E EE pe OBB KE E JOTAK EE I ; N7 AAL EGZ KORMÉTAT I . gú ZS á ATN mu JAT og title 38. ÖS Tsai A; fú a TLGYAAS gl VALALEÜNALT AR Ya KASE ke. álálságt zt ak LŐN élés MENYE tg tek hő ágy tette bug s d te ;s az kás (zek ; ork 4 d 

up : KS d A a 6 ig A Ha E S EB ? 58 me SZENTEK ÉG [, , EAK 
HG, . 9) AN c. b és) : ás 98 Ernuszt kegéj £y ] $ ját] 8 NN NNNT HT KE i 

l Hetozéi JOK gy KEZáT e h A 04 0 és 4 alagiobb 518 
58 EBA vegy a kstbeSi tási va og klé s j ZEN 0 É hgy , [AAAÁTSAÁSSÉS Át taekő SZEMEM 71; i aA Ko SAS tá sk CALAB 108 ek b 9 . ÉG CSAK KÉZRE SAL NA est ló ; pg ui 

ESNE év 3kÁBB / éz Gest 2 1 (ZAN ja ua; he, ESZÉN 14. aa v T rő TAnA V/ Mt MEL e ge Av 18 péd ZAN a PEgÁSAAl a sztó 8 ze ca NY ; hoy szkt ását SEEK TÉK SZET TE tSRe ÉL DYNKNKÁ ZÓNA azott TŐL MSG ÓVATOSAN CSAAREE 0. -HRÉ S APA 2200 Bi
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SZEREZD 
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üz elhurcolt lengyelek visszatérnek puskát é; elsülyesztettek egy szerelék- Iségnek sikerürni fog a visszavonuló orosz . 

tát i ; hajót. A hydroplánok, heves lövetésük Í hadsereg összeköttetését ugy Szentpétervár, ! 

A német nagy főhadiszállás jelenti : [ ellenére, sértetlenül tértek vissza. (Min.- ( mint Moszkva irányában megakadályozni 4 

; eájkájtánszó tábornagy hadseregcsoportja eln. sajtóoszt.) 
vagy legalabb is több helyen elvágni a Visz, L 

AEK TOSAbaa OIGÖKLT al Ta beat VO0- 
szavonulási vonalakat, miáltal az UTOSZ had- 7 

zik az ellenséget TE
TTE 

fsereg igen veszélyzs helyzetbe juthat - 

I Előreny k kö 
, files ; 

menettoszló önmujáseg  ElZ Tea német 
Ma már világosen kitünik, hogy a né- 

li p S utakon VISZ- 
metek igen helyesen az önsulyt Vilna városá- 

szaözönlő szegény lengyel lakossággal 
i i i 

találkoznak, akiket a visszavonuló Oro- 
nsk mielőbbi elérésére helyezit FE Sz s 

zt gyök eleinte magukkal hurcoltak de , ,y (d HL4 low seregének megfelelően erős  Csapattes- 

most, mikor az ugyancsak sietős Orosz VÉg50 d 052 10 dja elező est let egek ébsáp Hivátts 

csapatmozdulatokat többé követni ter- ; e f helyzete a Njemen  mögő 281 mértékben á 

sészetesen nem tudják, a legnagyobb] mon ő I EGEN SG KRT EN vászálpeuleive Van mill ds inkább, mert ke 

nyomorban hagviák szabadjára. : . , — legyidejülög nyugolr ichhorn generális tá- 

! főbb ha d. ezetőség . (M.-e. cső Leg Kieu És ij fekete fenger felé madó serege részéről is a megsemmisítés í? 

; , : 
törekszenek a németek. VESZÉlYE fenyegeti az olt operáló Orosz Se- s 

I 
H Ld 

. regel. 

: 

J Német sikerek d nyugati harctéren Az északi OTOSZ front áttörése előtt j ü A lengyel váraknak feladása jelentékte- sk 

A német nagy főhadiszállás jelenti: 
.  Ílen eseményeknek tünik föl azzal az Össze: A 

Argonneokban visszavertük a franciák], (Fővárosi tudósitónktól.) Kopenhágából roppanással szemben, amely a Njemen men- 

több támadását, melyet a tőlü jelentik : Holten-Nielsen alezrede su. htéa az Orosz hadsereget fenyegeti. 
5 

, mely őlük elfoglalt . s, a Politt g yeg vá 

Marty erőd ellen intéztek. ken vonalai munkatársa a keleti harctéri Csodával határos dolog volna, ha az lel 

Seebrügge mellett lelőttünk egy helyzetről a kövelkezőkben nyilatkozik : oroszoknak sikernine ebből a kelepcéből ki- 4 

ki angol hydroplánt, s vezetőjét elfogtuk. ! AZ Observes angol katonai szaklap ju- szabadulniok s kikerüiniok a fogságba jutást. lel! 

j (M.-e. s.-0.) ius 18-iki számában odanyilatkozott, hogy a Tudja ezt az orosz hadvezetőség és mig s 

H d ,.. . , no. s hatalmak legközelebbi feladata, hal egyrészt a Njemen mögött álló . seregeknek I 

y roplánjaink sikeres támadásai h ús t nekik Középlengyelországba az Orosz visszavonulását sietteti, másrészt jelentékeny ; 27 

; P j . , adsereget a Bug jobboldalára vissza szoritani megerősítéseket küldött északra, melyeknek I 

; EIdg0sa szigetén és elválasztani őket a Caliciában küzdő feladata, h i i 18 

. csapatoktól Kiew ő Hak zdő orosz f ő e ogy a riga—kovnói vonalat egy Óri 

si 

s 
tás igy 

. 
e. . 

! ; A flottaparancsnokság  hivatalosanÍg er v niörének a 1. . ete-t e n-Í VégS erőfeszítéssel tartani igyekeznek. sze 

6 jelenti: 
Erre való tekintettel azt. ajánloíta Annyi bizonyos, hogy a két szárnyól 

l A XII. számu tengeralattjáró . na-lentente államoknak, kö azt aj niotta az eltekintve, az egész orosz hadsereg a Grod- Bi 

szádunk az északi Adriában végzett] Konstantinápolyt , kövessenek el mindeni, no—Bielostok—Breszt-Litovszk és ezen köz 1 

cirkáló utjából nem tért vissza. Olaszívetségesek hadai 4 megközöllhetke pet várát áteeti Tny, mától eAfÁgésZ ná 

hivatalos jelentés szerint, egész sSze-!met és osztrák-mag ar fee zelithetlke A ajó itelt új; védelmi vogalba vagni e ah 

mélyzetével elsülyesztették. tathatatan Tórereszttásá előre feltartóz- A legközelebbi napok világraszóló ér- val 

SÉ tégy hó 10-én délben egy ellen- sik mér. ékadó angol katonai lap látta a má- [dekességű kérdése : sikerül-e a námelokuei 49 

aknarobba e lagat nin a trieszti öbölben and Navy Gazatta is, mely julius Ál szi, sasára az oroszok ószaki Iírontjáb , miciői és. 

hajó személyzetébül 5 méég 
Al mában hasonióképen nyilatkozott E fi koljátélestatéjgűjstésíby VÉRKEROLATAST Ae Bye 

enkit se menthet- Holten- ; li ejezte, 

tünk m 
olten-Nielsen szerint az ki 5 

Ugyanezen ép a kö zetőség legvégzelesebh hibáját altkor követtél aa étre rttttó szakértő arra az eredménye Tat 

hydroplánjaink az I nsó 5 által naponl[el, midőn nem tudta kellő időben értékelni iut, hogy a mérleg üt is, aligtamem AA ság 

j 
az ellenség által meg-la Njementöl észak . ilvetségesek javára fog dőlni, mert a  német- 

tak és. Pelagosa szigetre bombákat dob-f ziva jelentősé Flt el ajsság vakákstg often- [ osztrák-magyar győzelmes katonáknak elő- Dei 

l egy lakó MILÁRHÉITÉZEN radio-állomáson, Ísan kitünik abből hogy k pv és Bi világo- [nyomulását csupán óriási ágyulüzzel volná- HA 

ázon, felhalmozott készleteken  vidé v németek ezen allnak képesek az i ji 

és a védő legénysé ve ni vidéken találkoztak a legkevésbbé ; F oroszak . valamennyiképén 

g között több hatá-li RKeVŐS heves e:- feltartani. A nagy monucióhiá 
ked 

sos találatot értek el. A b fá-  lenállássat és hogy előnyomolásuk i . A nagy monucióhiány  következee k 

. ombák te 
suk itt történtíben ped ű , 08 

o találtak egy közép kaliberü, épen évei ek e ee Nagy námet lovastömegek szart ke támadásra ez idő fog; 

i lésben levő ágyut, leszereltek egy gép-lés elő Pl ás hatalmak ezen frontján . hon 

előrelátható, hogy ezekkel a hadvezető- HE 
kor 

mee e egeeee————
—————y;g ag ————————————m——

—h§u e u e apam ha 

Í He SIP atok Ti irni Felettem imát mondjatok 
u ú8 

vitát 

a 3 I , b sirjatok. Ne ejtjatok, ük slentök, Én nekem is ilyen lesz a első 

égek közzle az utolsó óra p 
Elfeledve ió végzetem kér 

ajkam nyilik búszúszóra e ha majd siromtól vi edve jó emberek té 

Meonulőttem megállatok S egy fehérrózsás zer ásg tá vááa ; s rózsámtól Gin 

e sírjatok, ne sírjatok. Égy percre ott megálljatok lá visznek Al egy klegen felé 

helyettem i j 
. városból. 

Ha már elmult az utolsó óra Budapest jegelelldls sáv Hutapsak 1918. Vangha László tk 

: S a lelkem a nagy hivószóra pest, 1915. Vargha László. . épü 

Keblemből messzeszállott pi Mint a há c sz 

: Ne sírjatok, ne sírjatok, Sorsom. 
Mint a ház, amel az ul mo nék 

; 

ű 
, amely kigyu 

Ha néma ajkkal, mindent feldten Némyni tök Kisz sánta Méselát ke ek ájéjétst Mék; 

S Koporsómban csendesen fekszem H ESZA ii EI mégsiapadíkártelu ítását 
gár 

. a szemfedőt rám hajtjátok 
ogy odakint szóll a harang égnek menthetetlen. 

191 

Ne sirjatok, ne sírjatok. Amint ezeti tl garáskágáti Hiába oltom tüzét pitá 
gondolatom 

z i 

Ha jő a pap, s az ie 
jártatom 

Az égő szenvedélynek ; Ko 

Aikatokod danára ked s Véletlenül kinézek az Hiába üzöm harcba " 7 j főpi 

Koporsóm körül állatok valki ablakon Minden parány erőmet. j 

Ne sirjatok, ne sirjatok. Kitekintek, gyászmenetet Vér elönti k 

. tok ott r elönti két szemem, —— ; ton 

Ha a menet az utcára érve Kit temetnek, szegényt-e vagy Segítségért kiáltok : 
Vat; 

Lassan kisér a temetőbe 
boldogot? 

Szolgaságba letipor 
i ak 

Koporsóm után haladtok Boldogtalant, volt reá a Az ősi, örök átok. h 

Ne sírjetok, ne sírjatok. Aki . felelet 
; 

a 

Bin Máty i 
it e világon minden 

Hiába nyujtom kezem 
köv 

j. a odakint a temetőbe É feledett Nincsen már több irgalom : 

etesztek örök pihenőre n Istenem már előre Az első ember btünét i ) illet 

érezem Büntetését hurcolom. ; met 

j 

Mátrai F. Béla. . S
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7! ! ONGNEEREEE EKET SZ EKSEZEEZ E SES JKT TESZEK EOK SEEK Et ETETETT 

z 10900 li TAT .Sanaftorium ? — Házasságkötések. Az elmult héten a s. r 
r, 7 Tüdö-öéR s oOrtum "! következő házassá i c TEHESSE e e PE SSE ii 1" pill Pls eszén ázasságkötéseket jelentették be a EZtusm ESSZÉ SSE i 
j, A lő ai I emnz debreczeni állami anyakönyvi hivatalban : KANY-EGÉT HESSSZE zi ig 
29 ; smő egesze ke si (Szabó György r. kath. és Szabó Juiánna AT Hágaraat Tt GET Es 7 44 
l sss ref. Gergexy lilés g. kath, és  Kálmánchelyi 98 GERE erzese ; 

Mária ref., Telenka József r. kath. és Kiss HA eevgt Felven Lada Té j 2 Erzsébet r. kath., Barta János r. kath. és A ELAA Soho ot sss //A 
e 3 Porcsin Erzsébet ref., Csuthy Lajos ref. és § TLAN T ROL ts ssh l 
ja u Géhl Margit ref., Szabó Gábor ref. és Nagy] Assszesse át E E eEE 
. — Anna g. kath. BEEE EE EIT 

EZEKET KIK ETTKETK KEEP 

k — Vasárnapi istentiszteletek. Holnap va- — AD. M. K. E. és a város. A Dél. [//———————AA—,——,—,—— TT 
k sárnap a református temp omokban a követ-Í magyarországi közmivelődésügyi — egyesület 
j kező sorrendben tfartatnak meg az istentisz.ajánlatut: tett a városnak, hogy miulán a d szawmolr. 
§ teletek : A Nagytempilomban prédikál d. e.Ja miniszter a Di M. K. E. müködé:i körét KEN 
ti glaézi kidirelor suit a erzet ke gála Debreczenre és Hajdumegyére nem  terjesz- , 
j 5. 3 " €. Szele Györgyitette ki s miután B katonaság az intézmény V . mi k k 

lelkész, d. br. Kondrád Zoltán s. lelkész. [müködését megzavarta 42 által, hogy azt e re S e e ek. 
97 Kossuih utcai templomban d. e. Kovács Já-Íkórháznek lefo j i gialta, hajlandó átadni a város sz - 
. nos vallásoktató lelkész, d. u. Fóris Endrel tulajdonába. Ebben az ügyben ma délelőtt a FERB ÜT5 KEL FGSALET ; 
[e . lelkész e enelgmbak d. e. Ko-f városházán értekezlet volt Márk Endre pol- Irta : Lesneur Dániel. 56. vács János valláslanár, d. u. Balogh Béla s.Ígármesier elnöklete alatt, melyen a szegedi ö j VA lelkész. Ispotályi templomban d. e. UrayÍD. M. K. E. részéről jelen vö a dr. Be sdaval onna GEKS AE, AKSZÁANIK Ek BÚ 
i- Sándor lelkész, . d. u. Farkas János" segéd-fcsey Károly és Zsiros Mihály, Kenézy"Gyula, — Serge . . . , ez a név volt a legked- . j t. lelkész. Homok kerti tmaházban Fóris EndrelNepel Géza, Kondor Kálmán, dr. Dócy Emil,  vesebb az előtt, aki ezt a gyermeket a világra 
íg s. lelkész. dr. Tatay Zoltán és dr. Rásó Sándor ajPoztal meszet k ; , — Katonai lőgyakorlatok. A cs. és kir.]D. M. K. E. helybeli főtitkára, A megjelen-] drágább, s a legjellemzőbb, A név, melyet 
y 27-ik vadász zászlóalj félszázada folyó hóltek végül is abban állapodtay meg, hogy főuri család minden férfitagja viselt . . . ÉS . k 18—21. napjain reggel 7 órától délután IfJelőbb pontos számadatokat készitenek s az-Íviseli a törvénytelen gyermek is, hogy ezzel is Hi: 
gy óráig a Sárkutlanya melletti lőtéren harc- után ujabb gyárgyalásokra jönnek össz. Már) Szentesitse a szerelem kötelékét. — az 

szerü lőgyakorlatot tart. most valószínünek látszik, hogy ez a rossz[ gi a. gyertékét ú lllsre tette pnleelete én 
. e . § ús. e ; 

ól — Debreconfalva érdekében. Felkéret- [dPcíumok közt megindult a város (ulaj-f. . . az én Francíneom . . . [- tünk a következők közzétételére : Debreczen donába megy át s annak a háboru után a S mint egy halálra sebzett vad, ugy jaj- 
z sz. kir. város Másk Endre m. kir. udv. ta-] mai egyetemi városban nagy jövője lesz. dult fel: i- ú . . — S én még azt mondám, hog" az én i nácsos polgármester ur kezdeményezéséből — Hindenburg marsch. Dr, Tatay Zol-I fiam lesz! . . . Soha, soha! . . . a fattyu! egy j 

elhatározta, hogy az orzsz betörés alkalmá-:[tán a kulturúgyosztály kiváló jegyzője kiváló hatalmaskodó orosz despota fattya! , , . i ast 
bi val embertelenül elpusztított felvidéken — muzsikus is, Most , Hindenburg induló" Aztán lihegve hozzátette: j 
jű Sárosvármegyében — felépiti DebreczenfalvátÍ címen zeneművet ir:, amelyről a zeneértők a fi segg etAt is szabad kézzel kell bir- 
tt és a romok helyére erős várat épit a ma-Í legszebben nyilatkoznak. Persze a pompás Barneig ig nrcába TEaTal a z " Ha s skel 
ő. gyarságnak, a magyarállam:sznének . . . Az findulósól egy példányt Hindenburg is kapni Omiroff herceg is, mégis meg kell verekednie —ET Ez 

emberszeretettől áthatott felhívó szózat nem l!fog. — 1 gyk, velem. ő 
e hangzott el redménytelenül, városunk jakos- FI — O, 7, Sóhajtá Tatjána — megérkez- Ha §- ; GKKTBST — Eljegyzések. Az elmult héten a kö-l iijnk. I , Páris.  Pedi ; ; . 
t. jö koron és az eddig Jegyzett  szeretet-Í vetkező eljegyzéseket jelenteiték be a deb- set erő vola] MESE 28 MCAL IRSIBT OTA TETT NATKS 4. alom nyok már zengő dikséretévé váltak[ reczeni m. kir. állami anyaköríyvi hivatalban: — Várják? 
Hi ebreczen. sz. kir. város közönsége tettekre- Szima János és nagy Eszter, Vértesi János A leány tagadólag intett, i 

kész áldozalkészségének. Nincs okunk kétel- és Harsányi Róza. - Engem sem . .. s ha olyan jó volna 
en kedői, hogy nem sokáára Debreczenfalv la- j ; . "De. . . magamhoz mégsem vihetem , , . I 
é- . kossága az Istennek szentelt boltivek alatt za RÁKOK. Elgyolmóla, Az 1ÚI5. évi MI] - . Cstkugyáü as x ÁZ za ŐSSÉ e 6.4 Brr lő fogja áidani az uj hajlékot adott meleg  ott- Osztálzu kereseli adólajstom az 1909 évi XI őt az ő lelkükben olyan pokol ége ol hont i , , t. c. 4. §-a, illetve ennek végrehajtása tár-ÍTert az ő lelkükben olyan pokol égett, hogy 

nt teremtett debrekzenieket, akig a romoec 1913. évi VI f 2 ; önmagukkal ugyan mitsem törődtek. 
kon, a borzalom tanyáján uj fészket épitet- [89 ában az "978. évi CZ. §-a alapláníja — En sem vezethetem önt magamhoz, — tek a tüzvonalban mérhetetlen szenvedéseket [ Pénzügyminiszterium által 1913. évi 50000 sz.Í mormogá Tatjána. . Í 

ME átélt testvéreiknek. Az egyszerü hajlékokhoz alatt kiadott utasítása 29. §-ának megfele- Folytatjuk. 
első kellék az épitési anyag, miért is azon lően 1915. évi anguszlus 16-ik napjától 1915 eme 

kéréssel fordu unk Debreczen sz. kir. város évi ANRUSZHS Vas Hap iáig B. napig oly célból j 
tégla és cserépgypr vállalataihoz, járujanak fötelrélt 1 a MŰTOAT and tVNTANElk  Karüller nettatsátáetáj j 
cserép és tégla adományukkal Debreczenfalva zá bat lé. roka . vás és SSEL ÉT Szathmáry Zoltán, 
felépítéséhez. Az ott építendő temdlom és ülssói eárééebtsártaj e vvlgtázáteti At te . Ni i ló iskola ne legyen faváz, könnyen pusztuló NN való ksslsetáalaró sclknbkbt je Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u, 7. 

o, Épület. hanem sziládsága hirdesse Debreczen bat E raki Tölú. pi váeyla fr TEN ; [eg VVN ; 
Sz. kir. város vallásos és kulturális érzéké- dökivai b . 7938 : kés ! 
entése élű, A szíves adományok beje- Adolóvata úgy j eirztétő HEKTÁR TETTRE ETTKTN ÉNEKESKÉNT TOYYYKKEKOTI GEGAZKEKEKEZÉTE ; i 
éntését kérjük Debreczen sz. kir. város pol- — Zárlat megs 8. A hortobágyi i i 
gármesteri hivatalához küldeni. Debreczen, Í száj- és körömfájás zálat a mai napon fel- a a Butorozott ű a ; 
1915. julius 29-én. Rostás István rendőrfőka-Joldatván, az országos vásárra eladásra álla- : 

jh Pifény, Konc Ákos tb. tanácsnok főlevéltáros, [tok külön engedély nélkül behajthntók. lá a § § 7 
k ; Hönalay Kálmán főszámvevő, Csapó László — Két nap halottai. Tegnap és mai nap s 

! Pénztárnok, folyamán a következő haláleseteket jelentet- 
7 — Hősök temetése. A debreczeni ka-Íték be a debreczeni anyakönyvi hivatalban : keresek, k 2 

; lonai megfigyelő állomás parancsnoksága hi- Makai István ref. 2 éves, Mázló Eszter ret. eseti j I t pájelár ar takoai lg 
.  Valalosan közli velünk, hogy ismét elhaltakÍ! hónapos, Pócsi Ilona ref. 6 éves, Pipó eleg előszo val. 

a katonai kórházban részi i Eszt f. 15 hónapos, Nagy Bálint ref. 661i A; ; I nt sebeik, részint a ) ÉSzler re pos, Nagy nt ref. . ; 
hactéren szerzett betegség következtében a l éves, Kovács János ref. 8 hónapos, Bihari Ajánlatok az ár megjelölésével : i 
következők : István ref. 48 éves, Tóth Sándor ref. 60 éves, r 66 ; ; 

; illetősés Sztáku Andrej ki. Születési és Somogyi Margit ref. 1 hónapos. SPIN 05 lakás I W 
; SÉgi heiye Bresztovác (Oroszország). Te- - - 99 j 5 a vii a Szent-Anna-utcai temetőbe aug. 16 — Használjunk hadisegély cimmel kiadóba Fat salt . 0 du. 4 órakor, bélyeget levelezéseinkhez! d s 110 

, ! pH 

ú. p- . k 
(



i 

AUGUSZTUS 15, 
hi 

-R Eye ; u 
NY I L T-T E. . ps Elsőrendü importált kese ZO j 

JG ig N E SÉRONÉSÉK, sz A TLAZTÁNKE E ety. MA I P . . § Ty BH i § BH. AA , g7 uvált a harctéren lés e 
ÜGGYÉ mindankinél mint lagdobb , 1 9 u k 

al fájdalomcsillapitó bedörzsölés 5 kévekötőzsíneg 190 kg.:kint 270 orona 
KA na, terok-. Si a b orsárukéni, fizetendő az 
Hetes Napa KEZED enotalbon E E) [A bérmentve, Debreczeni állomásra gyorsárutéss E Tett. e. 
§ Day Rightar te kg b összeg 30 százaléka előiegként, a fennmaradt rész utát ur ős 

8 Horgony - Liniment. szá B I mest, Andrássy-ut 33. 
; a Horgony-Pain-Expeller pótléka. B HENDL MOR Budapes J n Andrá t 33 

3 lg Üvegje K —80 140, 1. 4 itási év 1864. Sürgönycim : Henál, Budapest, Ándrássy-u ú agy körvöt- § Alapitási év 1 

, ILYENEKEN pl Ya] . TÓT ÉL tette án 7 ESEK 

ELETE EESEETZN S SSZKNNENEEEN ZENET 
e AMIOMNEN a 5e kett a ABU Tb ei EZ AZON, VERÉB 3 ME ET VKH E ONNÉT VA ARATNI MEVOREKE ERAT ÁLSENDALKATMOGNTESAB , gi a e e 

I aza St. Radegund (Graz mellett.) see 6 Ű ari d Jy0N 1 MIA 
Kimatikus gyógyhely és vizgyógyintézet. ; j 

] 50 méter ngerszin etti ma sságban; pompas, 
, - 

i vödeit abalpin tekvéssek kiterjedt, fonyvesekkel, gon ] tt ., családi 500 méter finom L 
dozott, setautakkai enyhe ömérseklettel, kituno, ra- ö s Ek 

: § diutátartalrát torrásokkat. Gyógytényezői; szigoruan 1e eSel végzet ) Jo : jé ús b. [4 aj ovet 

A sőz TÜtNáK; fékvől, Hizlatás. áonányítá: sáző nevelésű szerény igényü férfi ruha szó , 
jell Ü .ekné, [átay Apus okban Mérsékelt árak. leány, — ki szépen kézi- finom kamgarnok 

- bővebb felvilágos tást szivesen nyujt az igazgatóság. 5 11 er - ri 
ön. Beszédes Mürés igazgátó EGFTÖS. Ü munkál es hegedül, gyet és finom schewiottok 

nos nóhöz társaikor jutányos árban 
TEN LAN. Ő dóul ajánlkozik. Cime: Hú Óó JI Ml 

Anrú hirdetések e ó HEzánany by ji ze J , 1 

- ; TELEKI JÓZSEF 
I Ü es Ó n Karcag Csányiru 48. Budapest, Erzsébet-körut 42. sz. ű ; 

Kitünő minőségü javitott varrógépek KEZE álá I . kül HE li ti NI köll ; ; gy ] 
minden elfogadható árban eladók. E EEZÁEZZRATRNTA TSZ SANKT ESZO RKSSRKZKSEET TENKSR at : - ül ; 

Jacobi, Wien IX. Porzellangesse 38. sz.1§§ a p . h) 42 ; ! 

— — d z . 0Földhaszanbérleti hirdetés. § e. s ós 8 ör B áá bú) BH HZ a / ki 8; b) É (ef) seg 0 z ] 

ue HA 

A s Szabolcsvármegyében, Nyir-Balkány köz-B j 
50 "oka! olcsóbban. Amerikai takarék- [jő o o őő £ A rá () a me Mi k 

l kávé, nagyon zamatos, kiadós és takarékos, [di 9" ee seg határában fekvő . e7e Hi i 
S kilós próbazsák 11.— kor. utánvétellel $88 szag úis Ke 8 8 j 
bérmentve. 1/2 kiló kitünő minőségü legfino. 788 12 AZT élet ság apa a ga ; 
mabb tea 2.20 K. Cim: Schapira A.IS$ ev Y o köhes 19. e j sz i 
kávékívitel, Galánta, 4l. út ; ül és zi MG AE eb SLő8 y c B úg ú ik. f 
ldldáldlüsálátáátTst áll tÜNlS ÁS ÜÜNENÉNENN NET EGEN ZET NENNNNNEEN kör sum o om og [4 [1] 

Já nevezetü jóminőségü I 
Mi Eg] Th A , 18 3 le an Met igan üinenkutset Ő. i LE Mátray ma ő Wa Hi 370 A a! h it ; j 244 fe ; fi §; ; Hi ; ne 4 Hi et j K 

mintegy 1000 kat. holCoúl[já 7 TT és TM KARA ASSE TA ASZ KÉ SB ÁKÉSE TB 3 
7ógA , e [4 eye , [dé Vé € Ra d o cs - 8 ! 1916. évi április hó 24-től 6 évre haszon- § ! 

Szatmás mr. — on (Szilágyságilga DÉrbe adom. Belépő bérlő kap 120 magyar fi 
ERT válaszol a túlúl Fő " hold őszi vetést, 2 kat. hold termő szőlőt. B (o) SZUi € § Bjt o p lisa € 

Ungar Dezső Budasj§ Van a birtokon 40 kat. hold Dohányter- í 
pest, V. Nádor-u. 30. melési öngedély. - Bérlőlak és megfelelő ? : 
TT [fi gazdasági épületek 

i l:? "§ Já 7 Pat jó k a 

; sti S. Bérelni szándékozók a tulai őnél : i 5 kgr. finom zamatut . . . . Kor. 21.— 188 MNÜEKOZO a tu ajdonosnőné . 
1 kgr. legfinomabb fem . . . Kor. 14.— B k; w y § re árban szállit bérmentesen 3 WV La 

ki Obernyik és Társa, Fiume. I e új e úp ép 6 VA u 4 e n e ; 

A r ai lay ".. - hi h I Makulatur papiros olcsón kap-! Hi B a I ato nhszeme S, Uj Vastag villak Ni 
! Lató a kiadóhivatalban : ; bővebbet megtudhatják. 

[arabos atot 7. sz ERR ZESTZEEKEKSEOZSEEZE] 

§ I : . a vag I


